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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2017/585
z dnia 14 lipca 2016 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 w odniesieniu

do regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych norm i formatéw danych dla danych

referencyjnych instrumentéw finansowych i srodkéw technicznych dotyczacych uzgodnien, jakie

zostang dokonane pomiedzy Europejskim Organem Nadzoru Gield i Papieréw Warto$ciowych
i wlaSciwymi organami

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie
rynkéw instrumentéw finansowych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (1), a w szczegdlnosci jego
art. 27 ust. 3 akapit trzeci,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Do celéw skutecznego monitorowania rynku przez wlasciwe organy dane referencyjne dotyczace instrumentoéw
finansowych powinny by¢ zglaszane w jednolitym formacie i zgodnie z uniwersalnymi normami.

(2)  Sprawozdawczo$¢ i publikowanie danych referencyjnych w formie elektronicznej, nadajacej si¢ do przetwarzania
automatycznego oraz pobrania ulatwia efektywne wykorzystanie i wymiang tych danych.

(3)  Szybkie otrzymywanie danych referencyjnych w odniesieniu do wszystkich instrumentéw finansowych dopusz-
czonych do obrotu lub bedacych przedmiotem obrotu w systemie obrotu lub za posrednictwem podmiotu
systematycznie internalizujgcego transakcje umozliwia wlasciwym organom oraz Europejskiemu Urzedowi
Nadzoru Gield i Papieréw Wartosciowych (ESMA) zapewnienie jakosci danych oraz skuteczne monitorowanie
rynku, co przyczynia si¢ do integralnosci rynku.

(4) W celu zapewnienia, aby systemy obrotu i podmioty systematycznie internalizujace transakcje przedkladaly
kompletne i dokladne dane referencyjne oraz aby wlasciwe organy mialy mozliwo$¢ skutecznego odbioru
i wykorzystania tych danych w sposéb terminowy, nalezy ustanowi¢ odpowiedni harmonogram przedkladania
danych. Nalezy zapewni¢ odpowiednig ilo§¢ czasu na stwierdzenie niescistosci lub niekompletnosci tych danych
przed ich publikacjg. W celu zapewnienia, aby dane referencyjne byly spdjne z odpowiednimi informacjami
zglaszanymi zgodnie z art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 600/2014, wlasciwe organy powinny stosowaé dane
referencyjne dotyczace danego dnia do zatwierdzania i wymiany sprawozdan dotyczacych transakeji realizo-
wanych w tym samym dniu.

(5)  Zgodnie z art. 27 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 600/2014 nadawcy i odbiorcy danych referencyjnych musza
zapewni¢ skuteczny odbidr, efektywna wymiane i jako§¢ danych oraz ich sp6jnos¢ z odpowiednimi sprawoz-
daniami z transakcji okre$lonymi w art. 26 tego rozporzadzenia. Systemy obrotu i podmioty systematycznie
internalizujgce transakcje powinny zatem dostarcza¢ kompletne i dokladne dane referencyjne i bezzwlocznie
informowa¢ wlasciwe organy o stwierdzonej nickompletnosci lub niescistosci dostarczonych juz danych. Powinny
réwniez utrzymywaé adekwatne systemy i mechanizmy kontroli w celu dokladnego, kompletnego i terminowego
dostarczania danych referencyjnych.

(6) Do celow efektywnego wykorzystania i wymiany danych referencyjnych oraz w celu zapewnienia, aby dane
referencyjne byly spéjne z odpowiednimi danymi dostarczonymi w sprawozdaniach z transakgji, systemy obrotu
oraz podmioty systematycznie internalizujgce transakcje musza oprzed identyfikacje instrumentéw finansowych
i podmiotéw prawnych, ktére maja zostaé zawarte w danych referencyjnych, na uniwersalnie przyjetych
normach. W szczegélnoci, a takze w celu zapewnienia, aby dane referencyjne byly dopasowane do
odpowiednich sprawozdan z transakcji, systemy obrotu i podmioty systematycznie internalizujgce transakcje
powinny zadbal o uzyskanie i ujecie w zglaszanych danych migdzynarodowych kodéw identyfikujacych papiery
warto$ciowe zgodnie z normg ISO 6166 dotyczaca zglaszanych instrumentéw finansowych.

(7)  Ze wzgledéw spéjnosci oraz w celu zapewnienia sprawnego funkcjonowania rynkéw finansowych konieczne jest,
aby przepisy ustanowione niniejszym rozporzadzeniem oraz przepisy ustanowione rozporzadzeniem (UE)
nr 600/2014 byly stosowane od tej samej daty.

() Dz.U.L1737212.6.2014,s. 84.
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(8)  Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt regulacyjnych standardéw technicznych przedlozony
Komisji Europejskiej przez ESMA.

(9)  ESMA przeprowadzil otwarte konsultacje publiczne na temat projektu regulacyjnych standardoéw technicznych,
ktory stanowi podstawe niniejszego rozporzadzenia, dokonal analizy potencjalnych powigzanych kosztéw
i korzysci oraz zwrdcit si¢ o opini¢ do Grupy Interesariuszy z Sektora Gield i Papieréw Wartosciowych
powolanej zgodnie z art. 37 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 (),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Tre$¢, normy, forma i format danych referencyjnych

Systemy obrotu i podmioty systematycznie internalizujace transakcje dostarczajg wlaSciwym organom wszystkie
szczegOtowe dane referencyjne dotyczace instrumentéw finansowych (,dane referencyjne”), o ktérych mowa w tabeli 3
zalgcznika, ktére odnosza si¢ do danego instrumentu finansowego. Wszystkie dostarczone szczegbtowe informacje
przedkladane sg zgodnie z normami i formatami okre$lonymi w tabeli 3 zalacznika, w formie elektronicznej i nadajacej
si¢ do przetwarzania automatycznego oraz we wspdlnym szablonie w formacie XML zgodnie z metodologia ISO 20022.

Artyku} 2
Harmonogram dostarczania danych referencyjnych wlasciwym organom

1. Systemy obrotu oraz podmioty systematycznie internalizujace transakcje dostarczaja wilasciwemu dla nich
organowi do godz. 21.00 czasu $rodkowoeuropejskiego kazdego dnia, w ktoérym s3 otwarte dla obrotu, dane
referencyjne dotyczace wszystkich instrumentéw finansowych dopuszczonych do obrotu lub bedacych przedmiotem
obrotu, w tym tych, w odniesieniu do ktérych zlecenia lub kwotowania s3 wprowadzane za posrednictwem ich systemu,
przed godz. 18.00 czasu Srodkowoeuropejskiego tego dnia.

2. W przypadku gdy instrument finansowy jest dopuszczony do obrotu lub jest przedmiotem obrotu, w tym
w przypadku gdy zlecenie lub kwotowanie wprowadzane jest po raz pierwszy, po godz. 18.00 czasu $rodkowoeuropej-
skiego w dniu, w ktérym system obrotu lub podmiot systematycznie internalizujacy transakcje jest otwarty dla obrotu,
dane referencyjne dotyczace danego instrumentu finansowego dostarczane s3 do godz. 21.00 czasu $rodkowoeuropej-
skiego nastgpnego dnia, w ktérym system obrotu lub podmiot systematycznie internalizujacy transakcje jest otwarty dla
obrotu.

Artykut 3
Identyfikacja instrumentéw finansowych i podmiotéw prawnych

1. Przed rozpocz¢ciem obrotu instrumentem finansowym w systemie obrotu lub przez podmiot systematycznie
internalizujacy transakcje dany system obrotu lub podmiot systematycznie internalizujacy transakcje uzyskuje dla
danego instrumentu finansowego migdzynarodowy kod identyfikujacy papier wartosciowy (ISIN) ISO 6166.

2. Systemy obrotu i podmioty systematycznie internalizujace transakcje zapewniajg, aby kody identyfikatoréw
podmiotéw prawnych zawarte w dostarczonych danych referencyjnych byly zgodne z normg ISO 17442: 2012, aby
dotyczyly danego emitenta oraz aby byly wymienione w bazie globalnych identyfikatoréw podmiotéw prawnych
prowadzonej przez centralng jednostke operacyjna wyznaczong przez Komitet Nadzoru Regulacyjnego ds. Identyfi-
kator6w Podmiotéw Prawnych.

Artykut 4
Uzgodnienia zapewniajace skuteczny odbiér danych referencyjnych
1. Wlasciwe organy monitorujg i oceniaja kompletno$¢ danych referencyjnych, ktére otrzymuja od systemu obrotu
lub podmiotu systematycznie internalizujacego transakcje, oraz zgodno$¢ tych danych z normami i formatami

okreslonymi w tabeli 3 zalgcznika.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw Warto$ciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/WE i uchylenia decyzji
Komisji 2009/77/WE (Dz.U.L 331 2 15.12.2010, . 84).
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2. Po otrzymaniu danych referencyjnych w odniesieniu do kazdego dnia, w ktérym systemy obrotu i podmioty
systematycznie internalizujace transakcje sa otwarte dla obrotu, wilasciwe organy powiadamiaja systemy obrotu
i podmioty systematycznie internalizujace transakcje o wszelkiej niekompletnodci tych danych oraz o wszelkim
niedostarczeniu danych referencyjnych w terminach okre$lonych w art. 2.

3. ESMA monitoruje i ocenia kompletno$¢ danych referencyjnych, ktére otrzymuje od wihasciwych organdéw, oraz
zgodno$¢ tych danych z normami i formatami okre$lonymi w tabeli 3 zalgcznika.

4. Po otrzymaniu danych referencyjnych od wiasciwych organéw ESMA powiadamia je o wszelkiej niekompletnosci
tych danych oraz o wszelkim niedostarczeniu danych referencyjnych w terminach okreslonych w art. 7 ust. 1.

Artykut 5

Uzgodnienia zapewniajace jako$¢ danych referencyjnych

Wilasciwe organy przeprowadzaja oceny jakosci w odniesieniu do tresci i dokladnosci danych referencyjnych
otrzymanych na podstawie art. 27 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 600/2014 co najmniej raz na kwartal.

Artykut 6

Metody i uzgodnienia dotyczjce dostarczania danych referencyjnych

1. Systemy obrotu i podmioty systematycznie internalizujace transakcje zapewniaja dostarczanie kompletnych
i doktadnych danych referencyjnych swoim wilasciwym organom zgodnie z art. 11 3.

2. Systemy obrotu i podmioty systematycznie internalizujace transakcje okreslaja metody i uzgodnienia umozliwiajace
im identyfikacje niekompletnych lub niedoktadnych uprzednio przedtozonych danych referencyjnych. System obrotu lub
podmiot systematycznie internalizujacy transakcje, ktéry stwierdzi niekompletno$¢ lub niedokladnos$é przedlozonych
danych referencyjnych, niezwlocznie powiadamia swéj wlaSciwy organ i przekazuje temu wilasciwemu organowi
kompletne i prawidlowe odpowiednie dane referencyjne bez nieuzasadnionej zwloki.

Artykut 7
Uzgodnienia zapewniajace efektywna wymiane i publikacje danych referencyjnych

1. Wlasciwe organy przekazuja kompletne i dokladne dane referencyjne ESMA kazdego dnia najp6zniej o godz.
23.59 czasu Srodkowoeuropejskiego przy uzyciu bezpiecznego elektronicznego kanatu komunikacji utworzonego w tym
celu miedzy wlasciwymi organami a ESMA.

2. Nastgpnego dnia po otrzymaniu danych referencyjnych zgodnie z ust. 1 ESMA konsoliduje dane otrzymane od
kazdego z wlasciwych organéw.

3. ESMA udostepnia skonsolidowane dane wszystkim wlasciwym organom najpdzniej o godz. 08.00 czasu Srodko-
woeuropejskiego nastepnego dnia po ich otrzymaniu przy uzyciu bezpiecznych elektronicznych kanaléw komunikacji,
o ktérych mowa w ust. 1.

4.  Wlasciwe organy wykorzystuja dane skonsolidowane dotyczace danego dnia w celu zatwierdzenia sprawozdan
z transakcji w odniesieniu do transakgji zrealizowanych w danym dniu i zgloszonych zgodnie z art. 26 rozporzadzenia
(UE) nr 600/2014.

5. Kazdy wlasciwy organ wykorzystuje dane skonsolidowane dla danego dnia do wymiany sprawozdan z transakgji
przedlozonych w danym dniu zgodnie z art. 26 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 600/2014.

6.  ESMA publikuje dane referencyjne w formie elektronicznej, mozliwej do pobrania i nadajacej si¢ do przetwarzania
automatycznego.
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Artykut 8
Wejécie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od daty, o ktorej mowa w art. 55 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 600/2014.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 lipca 2016 .

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

Tabela 1

Objasnienia do tabeli 3

SYMBOL

RODZA]J DANYCH

DEFINICJA

{ALPHANUM-n}

Do n znakéw alfanumerycz-
nych

Pole na tekst dowolny

{CFI_CODE}

6 znakow

Kod CH wedlug 1SO 10962

{COUNTRYCODE _2}

2 znaki alfanumeryczne

Dwuliterowy kod kraju zgodnie z kodem kraju ISO 3166-1 alpha-2

{CURRENCYCODE_3}

3 znaki alfanumeryczne

Trzyliterowy kod waluty zgodnie z kodami walut ISO 4217

{DATE_TIME_FORMAT)}

Format daty i czasu wedlug
ISO 8601

— Data i czas w nastgpujgcym formacie:
RRRR-MM-DDThh:mm:ss.ddddddZ.

— ,RRRR” oznacza rok,

— ,MM” oznacza miesiac,

— ,DD” oznacza dziefi,

— ,I” — oznacza, ze nalezy uzy¢ litery ,T”

— ,hh” oznacza godzine,

— ,mm” oznacza minute,

— ,ss.dddddd” oznacza sekundg i utamek sekundy,

— Z oznacza czas UTC.

Date i czas nalezy podawaé wedtug czasu UTC.

{DATEFORMAT} Format daty wedlug ISO 8601 | Daty nalezy podawaé w nastgpujacym formacie:
RRRR-MM-DD.
{DECIMAL-n/m} Liczba  dziesigtna  zlozona | Pole numeryczne na wartosci dodatnie i ujemne.
z maksymalnie n cyfr facznie, | separatorem dziesigtnym jest ,,,” (przecinek);
z czego maksymalnie m cyfr
mogg stanowi¢ cyfry ulam- | — liczby ujemne s poprzedzone znakiem ,-” (minus);
kowe — Podaje si¢ wartosci zaokraglone, ale nie okrojone.
{INDEX} 4 znaki alfabetyczne L,EONA” — EONIA

,EONS” — EONIA SWAP
LEURI” — EURIBOR
,EUUS” — EURODOLLAR
LEUCH” — EuroSwiss
,GCFR” — GCF REPO
LJSDA” — ISDAFIX

LLIBI” — LIBID

L,LIBO” — LIBOR

JMAAA” — Muni AAA
,PFAN” — Pfandbriefe

,TIBO” — TIBOR
,STBO” — STIBOR
,BBSW” — BBSW
JIBA” - JIBAR

»,BUBO” — BUBOR
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SYMBOL RODZAJ] DANYCH DEFINICJA
+CDOR” — CDOR
»,CIBO” — CIBOR
,MOSP” — MOSPRIM
LNIBO” — NIBOR
~PRBO” — PRIBOR
»ILBO” — TELBOR
LWIBO” — WIBOR
~TREA” — Treasury
SWAP” — SWAP
LFUSW” — Future SWAP
{INTEGER-n} Liczba calkowita do n cyfr | Pole numeryczne dla liczb catkowitych zaré6wno dodatnich, jak i ujem-

tacznie

nych.

{ISIN} 12 znakéw alfanumerycznych | Kod ISIN jak okreslono w ISO 6166

{LET} 20 znakéw alfanumerycznych | Identyfikator podmiotu prawnego jak okreslono w ISO 17442.
{MIC} 4 znaki alfanumeryczne Identyfikator rynku jak okreslono w ISO 10383

{FISN} 35 znakow alfanumerycznych | Kod FISN jak okreslono w ISO 18774

Tabela 2

Klasyfikacja towarowych instrumentéw pochodnych i instrumentéw pochodnych na uprawnienia do emisji do
celéw tabeli 3 (pola 35-37)

Produkt bazowy

Podrodzaj produktu

Dalszy podrodzaj produktu

LAGRI” — rolnicze

,GROS”
oleiste

— ziarna i nasiona

~FWHT” — pszenica paszowa
,SOYB” — nasiona soi

,CORN” — kukurydza zwyczajna
,RPSD” — rzepak

~RICE” — ryz
»,OTHR” — inne
,SOFT” — migkkie ,CCOA” — kakao

,ROBU” — kawa robusta
ZWHSG” - cukier bialy
,BRWN” — cukier surowy
»,OTHR” — inne

,POTA” — ziemniaki

,OOLI” - oliwa z oliwek

,LAMP” — lampante

,DIRY"— mleczne

LFRST” — lesne
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Produkt bazowy Podrodzaj produktu Dalszy podrodzaj produktu

SEAF” — owoce morza

,LSTK” — zwierzgta gospodar-
skie

»GRIN” — ziarno

,MWHT" — pszenica na przemiat

~NRGY” — energia

LELEC” — elektryczno$é

,BSLD” — obcigzenie podstawowe
,FITR” — finansowe prawa przesylowe
,PKLD” — obcigzenie szczytowe
,OFFP” — obcigzenie pozaszczytowe
,OTHR” — inne

2NGAS” — gaz ziemny

,GASP” — GASPOOL

LNGG” - LNG
~NBPG” — NBP
-,NCGG” - NCG
~ITFG” — TTF

,OILP” — ropa naftowa

,BAKK” — Bakken
,BDSL” — Biodiesel
»BRNX” — Brent
»BRNX” — Brent NX
,CNDA” — kanadyjski
,COND” — kondensat
,DSEL” — olej napedowy
,DUBA” - Dubaj
»ESPO” — ESPO

,ETHA” — etanol

,FUEL” — paliwo

,FOIL” — paliwo olejowe
,GOIL" - olej pedny
,GSLN” — benzyna
,2HEAT" — olej opatowy
,JTEL” — paliwo do silnikéw odrzutowych
,KERO” — nafta

,LLSO” — Light Louisiana Sweet (LLS)
»MARS” — Mars

,NAPH” — nafta
»,NGLO” — NGL

~TAPO” — Tapis

,2URAL" — Ural

SWTIO” — WTI

,COAL” — wegiel

~INRG” — inter energy
,RNNG” — energia odnawialna
,LGHT” — lekkie frakcje
,DIST” — destylaty
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Produkt bazowy

Podrodzaj produktu

Dalszy podrodzaj produktu

LENVR” — §rodowiskowe

»EMIS” — emisje

+CERE” — CER
+ERUE” — ERU
+,EUAE” — EUA
+LEUAA” — EUAA
»+OTHR” — inne

ZWTHR” - pogoda

,CRBR” — zwigzane z weglem

LFRGT” — fracht

LJWETF” — fadunki mokre

JTNKR” — zbiornikowce

L,DRYF” — ladunki suche

,DBCR” — masowce do tadunkéw suchych

,CSHP” — kontenerowce

+FRTL” — nawozy

~LAMMO” — amoniak

o,DAPH” — DAP (fosforan dia-
monu)

,PTSH” — potas
,SLPH” — siarka
LUREA” — mocznik

LUAAN” — UAN (mocznik
i azotan amonu)

JNDP” —  produkty przemy-
stowe

,CSTR” — budownictwo
,MFTG” — produkcja

JMETL” — metale

,NPRM” — nieszlachetne

LALUM” — aluminium

,ALUA” - stop aluminium

»CBLT” — kobalt
»,COPR” — miedZ
JRON” — ruda zelaza
L,LEAD” — oléw
,MOLY” — molibden
JNASC” — NASAAC
,NICK” — nikiel
LSTEL” — stal
LTINN” — cyna
»ZINC” — cynk
»OTHR” — inne

L,PRME” — szlachetne

,GOLD” — zloto
~SLVR"= srebro
,PTNM” — platyna
,PLDM” — pallad
»OTHR” — inne
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Produkt bazowy Podrodzaj produktu Dalszy podrodzaj produktu

,MCEX” — zlozone surowce eg-

zotyczne  (Multi  Commodity

Exotic)

~PAPR” — papier

,CBRD” — papier do produkgji
tektury falistej

,NSPT” — papier gazetowy
»PULP” — masa papiernicza
,RCVP” — makulatura

,POLY” — polipropylen

~PLST” — tworzywa sztuczne

LINFL” — inflacja

»OEST”
gospodarcze

oficjalne statystyki

,OTHC” - inne C10, zgodnie
z tabela 10.1 w sekcji 10 w za-
taczniku 1 do rozporzadzenia
delegowanego  Komisji ~ (UE)
2017/583 ().

,OTHR” — inne

(') Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/583 z dnia 14 lipca 2016 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 600/2014 w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych wymogéw w za-
kresie przejrzystoéci dla systemdéw obrotu i firm inwestycyjnych w odniesieniu do obligacji, strukturyzowanych produktéw finansowych, upraw-
niert do emisji oraz instrumentéw pochodnych (zob. s. 229 niniejszego Dziennika Urzedowego).

Tabela 3

Szczegélowe informacje podlegajace zgloszeniu jako dane referencyjne instrumentu finansowego

FORMAT I NORMY, KTORE
Nr POLE INFORMACJE PODLEGAJACE ZGLOSZENIU NALEZY STOSOWAC W SPRA-
WOZDAWCZOSCI
Ogolne informacje
1 | Kod identyfikacyjny in- | Kod wykorzystywany do identyfikacji instrumentu finanso- | {ISIN}

strumentu

wego.

2 | Pelna nazwa instru-

Pelna nazwa instrumentu finansowego.

{ALPHANUM-350}

mentu
3 | Klasyfikacja instrumentu | Taksonomia wykorzystywana do klasyfikacji instrumentu fi- | {CFI_CODE}
nansowego.
Nalezy poda¢ kompletny i poprawny kod CFL
4 | Wskaznik towarowego | Wskazanie, czy instrument finansowy miesci si¢ w zakresie | ,prawda” — Tak
instrumentu pochod- definicji towarowego instrumentu pochodnego zgodnie | (1o » o
nego lub instrumentu z art. 2 ust. 1 pkt 30 rozporzadzenia (UE) nr 600/2014 lub |~
pochodnego bazujgcego | czy jest instrumentem pochodnym powigzanym z uprawnie-
na uprawnieniach do niami do emisji, o ktérym mowa w sekgji C pkt 4 zalacznika
emisji I do dyrektywy 2014/65/UE.
Pola dotyczace emitenta
5 | Identyfikator emitenta | LEI emitenta lub operatora systemu obrotu. {LEI}

lub operatora systemu
obrotu
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Nr POLE INFORMACJE PODLEGAJACE ZGLOSZENIU NALEZY STOSOWAC W SPRA-
WOZDAWCZOSCI
Pola dotyczgace systemu obrotu
6 | System obrotu Kod MIC segmentu dla systemu obrotu lub podmiotu syste- | {MIC}
matycznie internalizujacego transakcje, jesli jest dostepny;
w innym przypadku operacyjny MIC.
7 | Skr6cona nazwa instru- | Skrécona nazwa instrumentu finansowego zgodnie z ISO | {FISN}
mentu finansowego 18774.
8 | Wniosek o dopuszczenie | Wskazanie, czy emitent instrumentu finansowego wystapit | ,prawda” — Tak
do obrotu przez emi- o zezwolenie na obr6t swoim instrumentem finansowym | ¢ » _ N
. . , »atsz” — Nie
tenta w systemie obrotu lub o dopuszczenie do obrotu badz za-
twierdzit taki obrét lub dopuszczenie do obrotu.
9 | Data zatwierdzenia do- | Data i godzina zatwierdzenia przez emitenta dopuszczenia | {DATE_TIME_FORMAT}
puszczenia do obrotu do obrotu lub obrotu jego instrumentami finansowymi w sys-
temie obrotu.
10 | Data wniosku o dopusz- | Data i godzina wniosku o dopuszczenie do obrotu w systemie | {DATE_TIME_FORMAT}
czenie do obrotu obrotu.
11 | Data dopuszczenia do | Data i godzina dopuszczenia do obrotu w danym systemie | {DATE_TIME_FORMAT}
obrotu lub data pierw- | obrotu lub data i godzina, kiedy instrument stal si¢ po raz
szej transakgji pierwszy przedmiotem obrotu, badZ kiedy zlecenie lub kwo-
towanie zostalo po raz pierwszy otrzymane przez system ob-
rotu.
12 | Data zakoniczenia ob- Jezeli dotyczy, data i godzina, kiedy instrument finansowy | {DATE_TIME_FORMAT}
rotu przestaje by¢ przedmiotem obrotu lub przestaje by¢ dopusz-
czony do obrotu w systemie obrotu.
Pola dotyczace warto$ci nominalnych
13 | Waluta nominalna 1 Waluta, w ktorej denominowane sa wartoci nominalne. {CURRENCYCODE_3}
W przypadku kontraktu pochodnego na stope procentows
lub pochodnego instrumentu walutowego bedzie to waluta
nominalna ,pierwszej nogi” lub waluta 1 pary.
W przypadku opcji na swapy, ktorych swap bazowy jest jed-
nowalutowy, bedzie to waluta nominalna swapu bazowego.
W przypadku opcji na swapy, ktérych swap bazowy jest wie-
lowalutowy, bedzie to waluta nominalna ,pierwszej nogi”
swapu.
Pola dotyczace obligacji i innego rodzaju papieréw dluznych
14 | Calkowita wyemitowana | Calkowita wyemitowana kwota nominalna w wartosci pie- | {DECIMAL-18/5}
kwota nominalna niezne;j.
15 | Termin zapadalnosci Termin zapadalnosci instrumentu finansowego. {DATEFORMAT}
Pole dotyczy instrumentéw dluznych z okreslonym termi-
nem zapadalnosci.
16 | Waluta wartosci nomi- | Waluta warto$ci nominalnej instrumentéw dtuznych. {CURRENCYCODE_3}
nalnej
17 | Warto$¢ nominalna na | Warto$¢ nominalna kazdego instrumentu. Jezeli warto$¢ ta | {DECIMAL-18/5}
jednostke/minimalna nie jest dostepna, nalezy poda¢ minimalng warto$¢ obrotu.
warto$¢ obrotu
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Nr POLE INFORMACJE PODLEGAJACE ZGLOSZENIU NALEZY STOSOWAC W SPRA-
WOZDAWCZOSCI
18 | Stala stopa oprocento- | Stala stopa procentowa zwrotu z tytulu instrumentu dtuz- | {DECIMAL-11/10}

wania

nego, w przypadku gdy jest on utrzymywany do terminu za-
padalnosci, wyrazona jako warto$¢ procentowa.

Wyrazona w procentach (np. 7,0
oznacza 7 %, a 0,3 oznacza 0,3 %)

19 | Identyfikator indeksu/ | Jezeli identyfikator istnieje. {ISIN}
wskaznika obligacji
0 zmiennym oprocento-
waniu

20 | Nazwa indeksu/wskaz- | Jezeli identyfikator nie istnieje, nazwa indeksu. {INDEX}
nika obligacji o zmien- Lub

nym oprocentowaniu

{ALPHANUM-25} — jezeli nazwa
indeksu nie jest wymieniona w wy-
kazie {INDEX)

21 | Termin indeksu/wskaz- | Termin indeksu/wskaZnika obligacji o zmiennym oprocento- | {INTEGER-3}+,DAYS” — dni
nika obligacji o zmien- | waniu. Termin wyrazony jest w dniach, tygodniach, miesig- {INTEGER-3}+,WEEK" — tygodnic
nym oprocentowaniu. cach lub latach.
{INTEGER-3}+,MNTH” — miesigce
{INTEGER-3}+,YEAR” — lata
22 | Spread punktéw bazo- | Liczba punktéw bazowych powyzej lub ponizej indeksu sto- | {INTEGER-5}
wych indeksu/wskaz- sowanego do obliczania ceny
nika obligacji o zmien-
nym oprocentowaniu
23 | Uprzywilejowanie obli- | Okreslenie rodzaju obligacji: dlug uprzywilejowany, typu | ,SNDB” — dlug uprzywilejowany

gacji

mezzanine, podporzadkowany (subordinated lub junior).

,MZZD” — dlug typu mezzanine

,SBOD” - dlug podporzadkowany
(subordinated debt)

,JUND” — dlug podrzedny (junior
debt)

Pola dotyczace instrumentéw

pochodnych i sekurytyzowanych instrumentéw pochodnych

24

Termin zapadalnosci

Termin zapadalnosci instrumentu finansowego.

Pole dotyczy wylacznie instrumentéw pochodnych z okreslo-
nym terminem zapadalnosci.

{DATEFORMAT}

25

Mnoznik ceny

Liczba jednostek instrumentu bazowego reprezentowana
przez jeden kontrakt pochodny.

W odniesieniu do kontraktu typu future lub opcji indeksowe;j
— kwota przypadajgca na kazdy punkt indeksu.

W odniesieniu do kontraktéw typu spread bet — zmiany ceny
instrumentu bazowego, na ktérym opiera si¢ spread bet.

{DECIMAL-18/17}

26

Kod instrumentu bazo-
Wego

Kod ISIN instrumentu bazowego.

W odniesieniu do ADR, GDR i podobnych instrumentéw —
kod ISIN instrumentu finansowego, na ktorym instrumenty
te sg oparte.

W odniesieniu do obligacji zamiennych — kod ISIN instru-
mentu, w ktéry obligacja moze zostal przeksztalcona.

W odniesieniu do instrumentéw pochodnych lub innych in-
strumentow, ktore majg instrument bazowy — kod ISIN in-
strumentu bazowego, jezeli instrument bazowy jest dopusz-
czony do obrotu lub jest przedmiotem obrotu w systemie
obrotu. W przypadku gdy instrumentem bazowym jest dywi-
denda w formie akcji — kod ISIN powigzanej akcji uprawnia-
jacej do dywidendy bedacej instrumentem bazowym.

(ISIN}
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W odniesieniu do swapéw ryzyka kredytowego podaje si¢
kod ISIN zobowigzania referencyjnego.

W przypadku gdy instrumentem bazowym jest indeks, ktory
posiada ISIN — kod ISIN tego indeksu.

W przypadku gdy instrumentem bazowym jest koszyk, na-
lezy poda¢ kody ISIN kazdego ze skladnikéw koszyka, ktére
sg dopuszczone do obrotu lub sg przedmiotem obrotu w sys-
temie obrotu. Pola 26 i 27 nalezy wypehni¢ tyle razy, ile jest
konieczne, aby wymieni¢ wszystkie instrumenty w koszyku.

27

Emitent bazowy

W przypadku gdy instrument jest powigzany z emitentem,
a nie z pojedynczym instrumentem — kod LEI emitenta.

(LEI}

28

Nazwa indeksu bazo-
wego

W przypadku gdy instrumentem bazowym jest indeks — na-
zwa indeksu.

{INDEX)
Lub

{ALPHANUM-25} — jezeli nazwa
indeksu nie jest wymieniona w wy-
kazie {INDEX}

29

Termin indeksu bazo-
wego

W przypadku gdy instrumentem bazowym jest indeks — ter-
min indeksu.

{INTEGER-3}+,DAYS” — dni
{INTEGER-3}+,WEEK” — tygodnie
{INTEGER-3}+,MNTH” — miesiace
{INTEGER-3}+,YEAR” - lata

30

Rodzaj opcji

Wskazanie, czy kontrakt pochodny jest opcja kupna (prawo
do zakupu danego skladnika aktywéw bazowych) lub opcja
sprzedazy (prawo do sprzedazy danego skladnika aktywéw
bazowych) lub czy w chwili wykonania nie mozna stwier-
dzi¢, czy chodzi o opcj¢ kupna czy opcj¢ sprzedazy. W przy-
padku opcji na swapy jest to:

— opgja sprzedazy — w przypadku swapowej opcji sprze-
dazy, w ktérej nabywca ma prawo do zawierania transak-
¢ji swap jako uprawniony do otrzymania stalej stopy.

— opcja kupna — w przypadku swapowej opcji kupna,
w ktérej nabywca ma prawo do zawierania transakcji
swap jako uprawniony do zaplaty stalej stopy.

W przypadku gérnych i dolnych limitéw jest to:

— opgja sprzedazy w przypadku dolnego limitu.

— opcja kupna w przypadku gérnego limitu. Pole dotyczy
wylacznie instrumentéw pochodnych, ktére sg opcjami
lub warrantami.

,PUTO” — opcja sprzedazy
,CALL” — opcja kupna

,OTHR” — jezeli nie mozna okresli¢,
czy chodzi o opcje kupna, czy op-
cje sprzedazy

31 | Kurs wykonania Przewidywana cena, po jakiej posiadacz bedzie musiat zaku- | {DECIMAL-18/13} jezeli cena jest
pi¢ lub sprzeda¢ instrument bazowy, lub wskazanie, ze | wyrazona jako warto$¢ pienigzna
w chwili wykonania cena ta nie moze zosta¢ okreslona. (DECIMAL-11/10} jezeli cena jest
Pole dotyczy jedynie opcji lub warrantéw, jezeli kurs wyko- | wyrazona procentowo lub jako
nania moze zosta¢ okreslony w chwili wykonania. stopa zwrotu
W przypadku gdy cena nie jest obecnie dostepna, ale jej usta- | {DECIMAL-18/17} jezeli cena jest
lanie jest w toku, nalezy wpisaé ,PNDG”. wyrazona jako punkty bazowe
Jezeli kurs wykonania nie ma zastosowania, pola nie nalezy | ,PNDG” jezeli cena jest nieznana
wypetniac.

32 Waluta, w ktdrej wyrazony jest kurs wykonania {CURRENCYCODE_3}

Waluta kursu wykona-
nia
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33 | Sposob wykonania opcji | Wskazanie, czy opcja moze zostaé wykonana jedynie w jed- | ,EURO” — opcja europejska

nym okre$lonym terminie (opcja europejska, opcja azjatycka),
w jednym z wielu z gory okreslonych terminéw (opcja ber-
mudzka) lub w dowolnym momencie w trakcie obowigzywa-
nia kontraktu (opcja amerykanska).

Pole to ma zastosowanie jedynie w przypadku opcji, warran-
tow i certyfikatéw o uprawnieniach do platnosci.

»AMER” — opcja amerykanska
,ASIA” — opcja azjatycka
,BERM” — opcja bermudzka
,OTHR” — inny rodzaj opcji

34

Rodzaj dostawy

Wskazanie, czy instrument finansowy jest rozliczany w ra-
mach dostawy fizycznej czy gotéwkowo.

Jezeli rodzaj dostawy nie moze zostaé okreSlony w chwili
wykonania, nalezy wpisa¢ ,OPTL"

Pole dotyczy wylacznie instrumentéw pochodnych.

,PHYS” — rozliczenie w ramach do-
stawy fizycznej

,CASH" — rozliczenie gotéwkowe

,OPTL" — opcjonalne dla kontra-
henta lub ustalane przez osobg
trzecig

Towarowe instrumenty pochodne i instrumenty pochodne na uprawnienia do emisji

35

Produkt bazowy

Produkt bazowy dla danej klasy aktywéw bazowych jak
okreslono w tabeli dotyczacej klasyfikacji towarowych instru-
mentéw pochodnych i instrumentéw pochodnych na upraw-
nienia do emisji.

Dopuszczone s3 tylko wartosci
z kolumny ,produkt bazowy” w ta-
beli dotyczacej klasyfikacji towaro-
wych instrumentéw pochodnych.

36

Podrodzaj produktu

Podrodzaj produktu bazowego dla danej klasy aktywéw ba-
zowych jak okreslono w tabeli dotyczacej klasyfikacji towaro-
wych instrumentéw pochodnych i instrumentéw pochod-
nych na uprawnienia do emisji.

W przypadku tego pola zaklada si¢ istnienie produktu bazo-
wego.

Dopuszczone sa tylko wartosci
z kolumny ,podrodzaj produktu”
w tabeli dotyczacej klasyfikacji to-
warowych instrumentéw pochod-
nych.

37

Dalszy podrodzaj pro-
duktu

Dalszy podrodzaj produktu bazowego dla danej klasy akty-
woéw bazowych jak okreslono w tabeli dotyczacej klasyfikacji
towarowych instrumentéw pochodnych i instrumentéw po-
chodnych na uprawnienia do emisji.

W przypadku tego pola zaklada si¢ istnienie podrodzaju pro-
duktu bazowego.

Dopuszczone s3 tylko wartosci
z kolumny ,dalszy podrodzaj pro-
duktu” w tabeli dotyczacej klasyfi-
kacji towarowych instrumentéw
pochodnych.

38

Rodzaj transakcji

Rodzaj transakcji okreslony przez system obrotu

,FUTR” — kontrakty typu future

»OPTN” — opcje
~TAPO” — TAPO
SWAP” — SWAPY
»MINI” — Minis

,OTCT” — transakcje pozagieldowe

,ORIT” — transakcje bezwarunkowe
typu outright

»CRCK” — Crack
,DIFF” — swapy réznicowe
»OTHR” — inne

39

Rodzaj koncowej ceny

Rodzaj ceny koncowej okreslony przez system obrotu

»ARGM” — Argus/McCloskey
,BLTC” — Baltic

,EXOF” — Exchange

,GBCL" — Global COAL
LJHSM” — IHS McCloskey
,PLAT” — Platts

~OTHR” — inne
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Instrumenty pochodne na stope procentowy

— Pola w tej sekeji nalezy wypehi¢ tylko w odniesieniu do instrumentéw, ktérych instrumentem bazowym jest niefinansowy in-

strument w rodzaju stopy procentowej.

40

Stopa referencyjna

Nazwa stopy referencyjnej

{INDEX)
Lub

{ALPHANUM-25 — jezeli stopa refe-
rencyjna nie jest wymieniona w wy-
kazie {INDEX}

41

Termin kontraktu na
stope procentowg

Jezeli klasg aktywow sg stopy procentowe, w polu tym nalezy
wpisaé okres obowiagzywania kontraktu. Termin wyrazony
jest w dniach, tygodniach, miesigcach lub latach.

{INTEGER-3}+,DAYS” — dni
{INTEGER-3}+,WEEK” — tygodnie
{INTEGER-3}+,MNTH” — miesigce
{INTEGER-3}+,YEAR” — lata

42

Waluta nominalna 2

W przypadku swapéw wielowalutowych lub swapéw waluto-
wych nalezy podal walute, w ktérej denominowana jest
,druga noga” kontraktu.

W przypadku opcji na swapy, ktérych aktywem bazowym
jest swap wielowalutowy, nalezy podaé walutg, w ktdrej de-
nominowana jest ,druga noga” swapu.

(CURRENCYCODE_3}

43

Stala stopa procentowa
~pierwszej nogi”

W stosownych przypadkach nalezy wskazal zastosowang
stala stopg¢ procentowa obowiazujaca w odniesieniu do
~pierwszej nogi”.

{DECIMAL -11/10}

Wyrazona w procentach (np. 7,0
oznacza 7 %, a 0,3 oznacza 0,3 %)

44

Stala stopa procentowa
,drugiej nogi”

W stosownych przypadkach nalezy wskazal zastosowang
stala stope procentowa obowiazujaca w odniesieniu do ,dru-
giej nogi”

{DECIMAL -11/10}

Wyrazona w procentach (np. 7,0
oznacza 7 %, a 0,3 oznacza 0,3 %)

45

Zmienna stopa procen-
towa ,drugiej nogi”

W stosownych przypadkach nalezy podaé zastosowang stope
procentows.

{INDEX}
Lub

{ALPHANUM-25} — jezeli stopa re-
ferencyjna nie jest wymieniona
w wykazie {INDEX}

46

Termin ,drugiej nogi”
kontraktu na stope pro-
centowa

Nalezy podaé okres referencyjny stopy procentowej, ktory
jest ustalany w okreslonych z gory odstepach czasu przez od-
niesienie do rynkowej referencyjnej stopy procentowej. Ter-
min wyrazony jest w dniach, tygodniach, miesigcach lub la-
tach.

{INTEGER-3}+,DAYS” — dni
{INTEGER-3}+,WEEK” — tygodnie
(INTEGER-3}+,MNTH” — miesiace
{INTEGER-3}+,YEAR” - lata

Walutowe instrumenty pochodne

— Pola w tej sekeji nalezy wypei¢ tylko w odniesieniu do instrumentéw, ktérych instrumentem bazowym jest niefinansowy in-

strument w rodzaju kursu wymiany.

47

Waluta nominalna 2

W tym polu nalezy poda¢ walute stanowigca instrument ba-
zowy walute 2 pary walut (walutg 1 nalezy wpisaé w polu
13 dotyczacym waluty nominalnej).

{CURRENCYCODE_3}

48

Rodzaj FX

Rodzaj waluty stanowiacej instrument bazowy

,FXCR” — kursy krzyzowe FX
.FXCR” — rynki wschodzgce FX
,FXCR” — gléwne pary walutowe FX
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